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UNFE PAROISSE CANADIENNE VISIBLEMENT
PROTEGEE PAR SAINTE ANNE.

Mon chor Révérond Pave,

J'ai regu votre lottro, Oh! la bonne nouvelle!l...
Rion ne pouvait plus me faire plaisir. Grices au bon
Pére dont youblio lo nom, et gni nons a regus si cor-
dialement ot i polimont, ot grices aussi i vous, I'en
mnis #fir, nous poseédons pour nutre églize une reliquo
de la bonne sainte Aune. C'est un grand honueur pouy
nous, et Jo regardo cottc grice de possédor cetto reliquo,
commo une marque visible do la protection de la bonne
sainte Anne,

Nous lui devons beaucoup, A cetle grande sainto.
Ello a fait beancoup pour le bien tomporel et spiritnel
de ma paroisse. Des gifices spirituelles innombrables
ont é6té obtenues par son intercession. Que d'imes
ramenées & Diea l...Qui gira les nombroux ménages ot
la bonne sainte Anne a ramené la paix, et ol olle a
fait régner les principes cluétiens qui font les bonnes
familles ? Clest 3 elle que nous devons do voir régner
la paix et Punion dans la paroisse. '

Voild cing ans que la congrégation est foundée, et
depuis nous avons fait des progrés extraordinaires... -
Nous avons fait des dépenses pour su-deld de $40,000,
Nous avons élevé & la bonne sainte Anne {'un des plus
Leaux tempies de la Nouvelle Angleterre. =~ -

Nous avons aussi un beau presbytdre, et malgré le
petit nombre des Canadiens (au plus 250 familles
pauvres), nous n’avons qu'une dette nominale d'une
dizaine de mille piastres. Quelle est donc la eause de
cosucceés ? L'union et I'accord qui-n’ont cessé derégner,
ot cet accord, nous le devouns A la dévution envers la
bonne eainte Anne... Ici dans cette paroisse, nous l'ai-
mons la bonne sainte Anme ; elle est notre Mére, et
tout le monde la prie, 'invoque tous tes jours. Aussi
elle nous rend bien ce que nous fajsons pour elle,..
Elle a béni nos ceuvres, béni les familles, guéri nos



